
 

 

 

 

 (١١) وَجَعَلۡنَا ٱلنَّہَارَ مَعَاشًا

  (11)اور دن کو روزی کمانے کے لیے بنای ا

And We have made the day for livelihood. (11) 

 مَعاَشاً ٱلنَّہَار وَجَعلَۡناَ

  دن کو اوربنای اہم نے

 
 

 معاش کاوق

And we made The Day A mean of livelihood  
 

 

  (12)ہم نے تمہارے اوپر سات سخت )آسمان( بنائے اور

And We have built above you seven strong (heavens) (12) 

 شِداَداً سَبۡعاً فوَۡقكَُمۡ  وَبنَيَۡناَ

 مضبوط )آسمان( سات اوپرتمہارے اوربنائےہم نے

And we built Above you (all) Seven  Strong  
 

 

ا ہوا چراغ بنای ا 

 

  (13)اور ای  جگمگای

And We have made (therein) a shining lamp (sun). (13) 

 وَهَّاجًا سِرَاجًا وَجَعلَۡناَ

 خوب روشن ای  چراغ اوربنای اہم نے

And we made A lamp Very bright 
 

 

ارا

 

  (14) اور ہم نے ی ادلوں سے زور کا ی انی ای

And We have sent down from the rainy clouds abundant water. (14) 

 

اجًا مَاءًٓ  مِنَ ٱلۡمُعۡصِرَٲتِ  وَأنَزَلۡناَ  ثجََّ

اراہم نے

 

رسنےوالا ی انی بدلیوں سے اوراُی  خوب ب 

And we sent down From the ones rainy clouds water Abundant  

  - Surah An Nabaالنبَّا  سُوۡرَةُ 

حِيمِ  نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ  بسِۡمِ ٱللهِ ٱلرَّ

 
 

 (١٢) وَبَنَيۡنَا فَوۡقكَُمۡ سَبۡعًا شِداَداً

 

 (١٣) وَجَعَلۡنَا سِرَاجًا وَهَّاجًا

اجًا   (١٤)وَأنَزَلۡناَ مِنَ ٱلۡمُعۡصِرَٲتِ مَاءًٓ ثجََّ

 



 

 

 (١٥)لِّنخُۡرِجَ بهِۦِ حَبًّا وَنَبَاتاً 

اج 

 

اکہ ہم اس سے ای

 

  (15) اورسبزہ اگائیں ی

That We may produce therewith corn and vegetation. (15) 

 وَنبَاَتاً حَبًّا بهِۦِ لِّنخُۡرِجَ 

الیں ک

 

اکہ ہم ن

 

کس سے ی لہّ ا

 

ات غ

 

 اورنبای

So that we bring out With it Grains  And vegetation  
 

تٍ ألَۡفاَفًا  ٰـ  (١٦)وَجَنَّ

ے ی اغ اگائیں

 

ھن
گ

  (16) اور 

And gardens of thick growth. (16)  

تٍ  ٰـ  ألَۡفاَفاً وَجَنَّ

ے   اوری اغات

 

ھن
گ

 

And gardens Ones very dense  

 


